(D INDESIT Pwvkosodcmeo 3a 6p30 cmapmupaxe

BJIATOAAPUM BU, YE 3AKYNMUXTE NPOAYKT HA INDESIT

MoJA, CKAHUPAWTE QR KOAA HA BALLWA YPEA, 3A AA NONYYUTE NOBEYE UHOOPMALNA

3a pa nonyunTe No-NbiHO CbAENCTBYE, PerncTprpanTe Bawms ypen Ha www.register10.eu
®OupMeHN NONNTNKK, CTaHAAPTHa AOKYMeHTaLMsA, NopbYka Ha pe3epBHN 4acTy U AONbIHNTENIHA MHPOPMaLNA 3a NPOAYKTN

MoOXeTe Aa HaMepuTe, KaTo:

« Nocetute Hawws yebcainT docs.indesit.eu 1 parts-selfservice.europeanappliances.com
+  Unn KaTo ce cBbpKeTe C 0TAENA 3a cleanpoAaK6eHo o6cnyKBaHe (BrKTe TenepoHHUA HOMEP B rapaHUMOHHATA KHIXKKA).
IMpu KOHTAKT C OTAeNa 3a clefnpofa6eHo 06C/yKBaHe CbobLLaBaiiTe KOLOBETE, MOCOYEHU Ha UAeHTUdVKaLoHHaTa Tabenka Ha [

BalvA ypes.

BG

MoxeTe fa HamepuTe NoBeye NHGOPMaLMA 3a BalLMA MOAES OHNAalH Ha agpec https://eprel.ec.europa.eu/, KonTo e oduLManHaTa NPoAYKTOBa
6a3a faHHU Ha EPREL Ha EC. Cnep KaTo n3bepeTe KaTeropursTa Ha NPOAYKTa, BbBefeTe MAeHTMdMKaTopa Ha MoZena Ha NPoAyKTa.
NoeHTudrKatopbT Ha MoAena ce CbCToU OT BYKBM 1 LMdpr 1 Moxe fa 6bae OTKPUT Ha ngeHTndrKaymoHHaTa 6enka kato Mod. (B.

n306pakeHNeTo BAACHO).

A\ ﬂpenw Aa n3nonsBaTte ypeaa, npovyetete BHUMaTe/IHO MHCTPYKLUnNTe 3a 6e3onacHocT.

OMNMMNCAHUE HA YPELOA

YNOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep vHCTanvpaHe n34yakalite NnoHe Aga Yaca, Npeav Aa BKaoumnTe
ypena B MpexaTta. Crieq BKIOUBAHETO Ha ypefja B eNleKTpuyeckara

MpeXxa TOW 3anouyBa fa pa60T|/| aBTOMATUYHO. VigeanHute Temneparypu

3a CbXpPaHeHMe Ha XpPaHU Ca npeaBapuTenHoO 3agajeHn ¢a6p|/|‘-IHO.

TABJ10 3A YINPABJIEHUE

Cnep BK/loUBaHe Ha ypeaa TpabBa fa n3yakare 4-6 yaca 3a JOCTHraHe
Ha npaBuWJiHaTa TeMMNepaTypa 3a CbXpPaHeHvie 3a HOPMAJTHO MbJleH

ypen.

| BKJ1./BTOTOBHOCT
HaTucHeTe n 3aapbxTe 3a 6 cekyHan 6yTOHa, 3a ia U3KoUNTe

ypeaa. B pexunm Ha roTOBHOCT jlaMnaTa B XJIagUIHOTO OTAENeHNe
He cBeTun. HaTncHeTe efHOKpaTHO BYTOHA, 3a @ aKTMBMUPATE OTHOBO
ypena.

3abenexka: ToBa He V3K/I0UBa Ypesa OT eNeKTPO3axpaHBaHEeTo.

TEMMNEPATYPA BbB ®PU3EPHOTO OTAENEHUE N
XNABUNHOTO OTAENEHUE

TpuTe CBETOAMOAHMN UHAMKATOPA MOCOYBAT 3afafeHaTa TemMnepaTypa
Ha XN1aAUTHOTO OTAENEHMeE.

C HaTMCKaHe Ha GYTOHa gy € Bb3MOXKHO fa Ce 3aaJe Pas3finyHa
Temneparypa Ha ypega.

Bb3MOXHM ca cnegHMTE HACTPOWKN:
CBeTewm cBeToamoan 3agajeHa
Temnepartypa
HAM-MAJIKO CTYZIEHA
|
YMEPEHA
|

HAW-CTYOEHA

FAST FREEZING (BbP30
3AMPA3ABAHE)

* ok >k

BknioueH

*HanuyHo camo npw onpeaeneHn moaenmn

1. Bkn./BrotoBHOCT
2. Temnepatypa Ha Gpr3epHOTO U
XNafWUNHOTO OTAeNneHne

OYHKLUNA PUSH&GO

3a aKkTuBMpaHe Ha GpyHKUMATa 3a 6bP30 Bb3CTaHOBABaHe PUSH&GE®

Ha TemnepaTypaTa 3a no-4o6po CbxpaHaBaHe Ha

XpaHaTa Bu cnep ronemun nokynku Bkntovete "Push and

Go" upe3 NPOABbIMKUTENHO HAaTUCKAHe Ha By ToHa , n
[OKaTO TPUTE NKOHW He 3anoyHaT Aa MUraT B 3e/1eHO U x ok >k

cfief, TOBa OCTaHAT MOCTOAHHO CBETeLW.

DOyHKUMATa Ce U3KI0UYBa aBTOMATMYHO crief 26 Yyaca 1 Temnepartypara
Ce BpbLUa Ha HacTpoWiKaTa Npeaun BKIoYBaHETO Ha GyHKLUMATA.

3a fa nsknioyete GyHKLUATA PbYHO, HAaTUCHETE Oy TOHa.

3abenexka: M36areaiiTe Npak AONUp Mexay NpacHaTa XpaHa 1 xpaHaTa,
KOATO Beye e 3ampaseHa.




KAK OA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU N HATTUTKI

XNAQAWNHO OTAENEHUE
Cucmema 3a oceemneHue

i To3u yped cv0vpxa c6emJIUHeH U3MOYHUK C
i KJ1aC Ha eHepauliHa e¢pekmusHocm G

O®PU3EPHO OTAEJIEHUE

Cucrema Total No Frost (MbnHo o6e3ckpexxaBaHe)

Cuctemarta Total No Frost (MbsiHO ob6e3ckpexxaBaHe) epeKTNBHO
npepoTBpaTABa 06pa3yBaHeTo Ha nef, 36Arsaku TpyAHOTO PbUYHO
ob6e3cKperkaBaHe BbB Gpr3epHOTO U XNTAAUIHOTO OTAENEHME.
BeHTUnaumoHHaTa cuctema npefocTaBa nepdekTHa LMPKynaumsa Ha
CTyZleH Bb3lyX 1 B ABETE OTAENEeHWA, U36ArBaiiky HaTpPynBaHeTo Ha
nep.

OBLLA UHOOPMALINA

JlezeHOoa

30HA C MMUHUMAJTHO OXJIAX O AHE

MpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha TPOMMYECKU
nnofoBe, KOHCEPBU, HANUTKMU, AL, COCOBE, TYpLUNK,
Macno, KoHOUTIOP

XNTAQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHsABaHE Ha CUPEHE, MIIAKO,
MJIEUHU XPaHW, feNnKaTecn 1 roToBY XPaHu, K1ceno
MJTIAKO

HAN-CTYOEHA 30HA
MpenopbuBa ce 3a CbXxpaHABaHe Ha CTyAeHW Konbacu,
faecepTu, Mmeco 1 puba.

YEKMEOKETA HA OPU3EPA

YEKMEXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(Makc. cTygeHa 30Ha)

MpenopbyBa ce 3a 3ampa3AaBaHe Ha MPECHN/CroTBEHN

XpaHu
OzpaHuyeHusMa 8 3apexoaHemo ce onpedesiim om ocobeHocmu Ha
ou3saliHa (kowose, ce008e, Kanayu, Yyekmedxxema, pagpmose u op.) unu
om ecmecmeeHume 02paHuYeHuUs 8 3apexxoaHemo.

Ky6yema neo*

HanwnHeme 2/3 om ¢popmama 3a n1ed ¢ 800ad u s nocmaseme 06pamHo
818 (hpuzepHomMo omoesieHue.

Konuyecmeomo Ha npecHume XpaHu, Koumo mozam 0a 6s0am
3ampaseHu 3a 12 u 24 4aca, e noco4yeHo Ha mabesIKama c 0CHO8HUMe
O0aHHU.

Yekmedxxemama, KowHuUyume u pagpmoseme mps6ea da ce 3anassam 8
HACMoAWOMOo UM NOJIoXKeHUe, 0C8eH aKo 8 M08a KpamKo pbKkosodcmao
He e nocoyeHo Opyeo.

Cucmemama 3a oceemJieHue 8 xJ1adusIHOMo omaoesieHue U3nos3ed
€8eMOoOUOOHU JIAMNUYKU, KOemo No380J/188a N0-006po ocsemsieHue U No-
HUCKA KOHCYMAyus Ha eHepaus 8 CpdsHeHue ¢ 06UKHOBeHUME KpPyWKU.

U3XBBPJIAHE

Bpamume u kanayume Ha xnadunHuka mpabea d0a ce demMoHmupam,
npeou 0a usxgvpume ypeda Ha cMemuuwemo, 3a 0d ce usbezHe
8B3MOXHOCMMA 0eya Usiu XU8oMHU 0d 0CMaHam 3ameopeHu 8smpe.

OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE HA

KakBo ga Hanpasurte,
aKo...

Bb3MOXHN NpNUYNHN

U3BAXAAHE HA YEKME/XETATA

Vi3meaneme yekmeoxemama HaewsH 00 KpAliHO NOJIoXeHUe, Nosou2HeMe
2u u eu ussademe. 3a ocueypasaHe Ha nogeye NPOCMPAHCMBO
¢hpuzepHOMo omaoesieHue Moxe 0a ce U3nos3ea 6e3 uekmedxemamad.
Ysepeme ce, 4e Bpamuykama ce 3amedaps NPagusIHo cJied NOCMassHe Ha
XpaHume o6pamHo Ha ckapume/pagmosgeme.

HEU3MNPABHOCTU

PeweHunsa

© Bb3MOXHO € Aa iMa npobnem ¢
| eNeKTPO3axpaHBaHETO Ha ypesa.

KOHTpONHMAT naHen e
N3KJIIOYEH, ypeabT He
paboTu.

Ypenst moxe fa e B pexum Bkn./B
rOTOBHOCT.

*HannyHo camo npw onpeaeneHy mogenn

* MposepeTe ganu:
 + HAMa NpeKbCBaHe Ha eNeKTPO3axpaHBaHeTo;
© '+ LEencenbT e NPaBUIIHO BKIOUEH B MPEXOBHA KOHTAKT W

ABYNMONOCHUAT NPpeKbCBay € B NpaBuiHaTa No3nynA (Te.
No3BOJIABa 3aXpaHBaHe Ha ype,qa);

. npennasHuTe yCTpOﬁCTBa Ha JOMallHaTa eJieKTpuyecka cuctema

ca epeKTUBHY;

{ '« 3axpaHBaWMAT Kaben He e NOBPEeAeH.

Bkniouete ypeaa, KaTo HaTUCHeTe e JHOKPAaTHO 6yTOHa (l) (BUXTE

byHKuMATa BKn./B roToBHOCT).




KakBo pa HanpaBuTte, Bb3mMOXKHM NpnYnHMN PeweHunsa

akKo...
Temnepatypata BbTpe ¢ Bb3MOXHO € [1a Ma pa3nvyHy npuunHm | MposepeTe ganu:
B OTAeNeHnATa He e ! (BuxkTe ,Pewenna”). {«  BpaTtuTe ce 3aTBapAT fobpE;
[OCTaTbYHO HUCKA. { !« ypeabT He e MOHTMPaH B 6/11M30CT 40 TOMIMHEH N3TOYHNIK;
: { «  3apjapeHaTa TemnepaTtypa e NoAXoAALa;
i« UMpKyfaumMATa Ha Bb3AyX Npe3 OTBOpUTe B JO/IHATa YacT Ha
: ypepna He e 6510KMpaHa (BMXTe pbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX).
Ha gbHOTO Ha xnagunHoto : TpbbaTa 3a M3TWYaHe Ha BoaaTa oT i NMouncTeTe OTBOPA 3a OTTUYAHE Ha BOJaTa OT 06e3CKpeXKaBaHETO (BX.
oTaeneHve nma sopga. i obesckpexaBaHeTo e 3anyuieHa. i pasgen "MoaapbXKa 1 NoUnCTBaHe Ha ypeaa").
EOvH unv noseve 3eneHn | Anapma 3a HEM3NPaBHOCT. ¢ CebprKeTe ce C 0OTAeNa 3a TeXHNYECKO 06CyKBaHe.
CMBONW NPUMUTBaT i AnapmaTta nocoyBa HEM3MPABHOCT HA
MOCTOAHHO 1 3afafleHaTa | TeXHUYECKU KOMMOHEHT.
TemnepaTypa He MoXe Aa ce :
NPOMeHWU. :
Temnepatypara Ha i« 3apapeHata Temneparypa e {«  OnwuTanTe aa 3afafeTe Masko No-BMCOKa Temnepartypa.
XNagunHoTo oTaeneHne e npekaneHo H1CKa. i« Ako BbB Gpr3epHOTO OTAENIEHNE Ca MOCTABEHM MPECHU XpaHU,
npekaneHo H1CKa. i« BbB dppr3epHOTO oTAENEHNE : n3yakarnTe fO MbAHOTO MM 3aMpa3sfBaHe.
; MOXe [la € NOCTaBEHO rofiAMO i« W3knioyeTe BeHTMNATOPA (aKO MMa), KaTo cnefBaTe 4eNCTBUATA,
KONIMYECTBO NPECHN XpaHu. : onucaHu B pasgen “BEHTUTIATOP”.

* HanuuHo camo npu onpeaeneHy Mofenm
** He3zaBumcrmo n3nuteaHe, nposefeHo ot IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, O6efnHeHO KpancTBo) CbrnacHo 1SO 22196

Q) INDeSIT Kratki vodic za pokretanje HR

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA INDESIT
SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREPAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA

Kako bismo vam mogli pruZiti potpuniju pomo¢, registrirajte svoj proizvod na adresi www.register10.eu

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako:

- posjetite nase web.mjesto docs.indesit.eu i parts-selfservice.europeanappliances.com

+  Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kad se obracate nasem postprodajnom |
servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

Vise informacija o modelu mozete pronaci na mrezi na https://eprel.ec.europa.eu/ to je sluzbena baza podataka proizvoda za EU

EPREL. Nakon $to odaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikacijsku oznaku modela proizvoda. Identifikacijska oznaka modela

sastoji se slova i brojki i nalazi se na nazivnoj plocici, npr Mod. (pogledajte sliku s desne strane).

A\ Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA
Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 — 6 sati da se dostigne
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on odgovarajuca temperatura skladiStenja za normalno napunjeni uredaj.

automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA
1. 1. Uklju¢eno/mirovanje
: 2. Temperatura hladnjaka i zamrzivaca
d) UKLJUCENO/MIROVANJE Moguce su prilagodbe u nastavku:
Pritisnite gumb 6 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacinu LED svjetla ukljuéena Postavite temperaturu

mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

NAJMANJE HLADNO
I
SREDNJA
I

NAJHLADNIJA TEMP

FAST FREEZING (BRZO
ZAMRZAVANIJE)

TEMPERATURA HLADNJAKA

| ZAMRZIVACA

Tri LED pokazivaca pokazuju temperaturu postavljenu u hladnjaku.
Temperatura uredaja moze se promijeniti pritiskom na gumb ygg.

Iskljuceno led svjetlo

* Dostupno samo na odredenim modelima




FUNKCIJA PUSH&GO

Da biste ukljucili funkciju brzog obnavljanja temperature a da biste
bolje sacuvali namirnice nakon veée kupovine, ukljucite funkciju ,Push
and Go” tako da gumb 383 pritis¢ete sve dok 3 ikone ne zatrepere u
zelenoj boji i ostanu ukljucene.

NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA I PICA

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti nakon 26 sati, a temperatura ¢e se

vratiti na vrijednost koju je imala prilikom uklju¢enja. PUSHEGO

Da biste ru¢no iskljucili funkciju, pritisnite gumb. —_—

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj svjezih i ve¢

zamrznutih namirnica. n
* %k K

ODJELJAKHLADNJAKA
Osvjetljenje

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
i energetske ucinkovitosti G

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Sustav Total No Frost

Sustav Total No Frost uc¢inkovito sprjecava stvaranje leda ¢ime se
izbjegava nered kod ru¢nog odmrzavanja unutradnjosti zamrzivaca i
hladnjaka.

OPCE INFORMACIJE

Legenda

PODRUCJE MANJE HLADNOCE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe.

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrug¢je maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih namirnica

Ogranicenja teZine odredena su izradom odredenog dijela (kosare, spremnici,
preklopi, ladice, police itd.) ili ih odreduju prirodna ogranicenja teZine.

Njegov sustav ventilacije omogucuje savrsenu cirkulaciju hladnog
zraka kroz obje unutrasnjosti i tako izbjegava nakupljanje leda.
Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac.

Kolicina svjeze hrane koju se moze zalediti za 12 i 24 sata navedena je na
nazivnoj plocici.

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutaénom poloZaju, osim ako nije
drugacije navedeno u ovim kratkim uputama.

Za sustav osvjetljenja u odjeljku hladnjaka upotrebljavaju se LED Zarulje
koje omogucuju bolje osvjetljenje od tradicionalnih Zarulja, kao i vrlo nisku
potrosnju.

ODLAGANJE

Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uéiniti ako... Moguci razlozi

VADENJE LADICA

Izvucite ladice kraja, podignite ih i izvadite. Za vise prostora, odjeljak
zamrzivaca moZete koristiti bez ladica.

Pobrinite se da su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
resetke/police.

Rjesenja

Moguce je da je doslo do problema s

Upravljacka ploca je ;
. napajanjem uredaja.

isklju¢ena, uredaj ne radi.

S Moguce je da je uredaj u nacinu
¢ Uklju¢eno/u stanju pripravnosti.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Provjerite:
i« jelidoslo do nestanka struje;
.« jeliutikacispravno ukopcan u uticnicu i je li dvopolni prekidac u

ispravnom poloZzaju (Sto omogucuje napajanje uredaja);
rade li uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi;
da kabel za napajanje nije ostecéen.

Ukljucite uredaj kratkim pritiskom na gumb d) (pogledajte funkciju
klju¢eno/u stanju pripravnosti (On/Stand-by)).




Sto uginiti ako... Mogudi razlozi RjesSenja

Temperatura unutar ¢ Razlozi za to mogu biti razliciti ¢ Provjerite:

odjeljaka nije dovoljno ¢ (pogledajte ,Rjesenja”). : zatvaraju li se vrata ispravno;

niska. { da kucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

je li postavljena odgovarajuca temperatura;

je li zaprijecen protok zraka kroz otvore na dnu uredaja(pogledajte
priruc¢nik za postavljanje).

Na dnu hladnjaka ima vode. * Blokiran je odvod za vodu koja nastaje | OCistite ispusni otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odjeljak

i odmrzavanjem. : ,Odrzavanje i ¢is¢enje”).

Jedan ili vise zelenih ¢ Alarm koji upozorava na neispravnost. : Obratite se Odjelu za tehnicku podrsku.

simbola neprekidno trepere : Alarm ukazuje na kvar tehnicke :

i nije moguce promijeniti ;| komponente.

postavljenu temperaturu.

Temperatura hladnjakaje i«  Postavljena temperatura je { «  Pokusajte postaviti nedto visu temperaturu.

preniska. g preniska. .+ Akosu svjeze namirnice stavljene u zamrziva¢, pricekajte da se
i« Mozda je uzamrzivac stavljena : potpuno zamrznu.
: velika koli¢ina svjezih namirnica. .+ Iskljucite ventilator (ako je uredaj opremljen) na nacin opisan u

: gore navedenom dijelu “VENTILATOR".

* Dostupno samo na odredenim modelima
**Neovisno ispitivanje obavio IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) prema normi ISO 22196

@ INDESIT  Strucny ndvod k rychlému pouziti c S

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY INDESIT
ABYSTE ZiSKALI VICE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA VASEM SPOTREBICI

Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte prosim svij vyrobek na strance www.register10.com

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dila a dalsi informace o vyrobku ziskate:
Navstévou naseho webu docs.indesit.eu a parts-selfservice.europeanappliances.com
«  pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo naleznete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani naseho poprodejniho
servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim $titku produktu.
Dalsi informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficidlni databaze vyrobk( EU EPREL. Po vybéru
kategorie vyrobku zadejte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se skldda z pismen a ¢islic a naleznete jej na vyrobnim
Stitku, jako Mod. (Viz obrazek vpravo.)

/\ Pred pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNI POUZITI
Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite Po zapnuti spotiebic¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spotrebic ke zdroji napajeni. Pfipojte spotiebic ke zdroji napajeni. spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni.

Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

OVLADACI PANEL
1. 1. Zapnout/ pohotovostnirezim
: 2. Teplota v chladicim a mrazicim oddilu
d) ZAPNOUT /POHOTOVOSTNIi REZIM Lze provést nasledujici Gpravy nastaveni:
Pro vypnuti spotfebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu LED kontrolky sviti Nastaveni teploty

6 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky

nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotiebi¢ znovu NEJMIRNEJS{ TEPLOTA

Tti LED indikatory ukazuji nastavenou teplotu chladiciho oddilu. FAST FREEZING (RYCHLE MRAZENI)

Odlisnou teplotu spotrebice Ize nastavit pomoci tlaéitka .

aktivujete. _ [
Poznamka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji. n o
STREDNI
TEPLOTA V CHLADICIM A oo !
MRAZICiM ODDILU (0 o @] NEJNIZSI TEPLOTA

* % X

LED vypnuta . LED zapnuta

* Dostupné pouze u urcitych modelU




FUNKCE PUSH&GO

Pro aktivaci funkce pro rychlé obnoveni teploty pro lepsi uchovani
potravin po velkém_nakupu zapnéte funkci ,Push and Go” nepretrzitym
tisknutim tlacitka 88 tak, az dané 3 ikony zablikaji zelenou barvou

a poté zGstanou neménné.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Je-li tato funkce zapnuta, po 26 hodinach se automaticky vypne

a teplota se vréti na pfedchozi nastaveni. PUSHEGO

Pro ru¢ni vypnuti této funkce stisknéte tlacitko. —_—

Poznamka: Vyhnéte se pfimému kontaktu cerstvych a jiz

jednou zmrazenych potravin. n
* %k K

CHLADICi ODDIL
Osvétlovaci systém

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
- energetické tfidy G

ODDIiL MRAZNICKY

Beznamrazovy systém Total No Frost

Systém Total No Frost Uc¢inné predchazi tvorbé ledu a pomize vdm
vyhnout se potizim s ru¢nim odmrazovédnim mraznicky i chladnicky.
Jeho ventila¢ni systém zajistuje dokonalou cirkulaci studeného
vzduchu v obou oddilech, ¢imz zabrarnuje hromadéni ledu.

VSEOBECNE INFORMACE

Vysvétlivky

MIRNA ZONA

Je uréena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad
CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtGdek a jogurta

NEJCHLADNEJSI CAST
Je urcena pro skladovani studenych néarez(, dezertd,
masa a ryb.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/varfenych potravin

Maximdilni zatizeni se stanovuje podle druhu konkrétni konstrukce (kose,
kontejnery, klapky, zdsuvky, police atd.), popfipadé se urcuje na zdkladé
prirozené nosnosti.

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplite do 2/3 vodou a viozZte jej zpét do mraziciho
oddilu.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit béhem 12 az 24 hodin, je
uvedeno na vykonovém stitku.

Zdsuvky, kose a policky byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak.

Uvniti chladnicky jsou pouzity zdrovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni
nez klasické zdrovky a maji souc¢asné velmi nizkou spotfebu energie.

LIKVIDACE
Pred likvidaci chladiciho zarizeni na sklddce je tfeba demontovat dvere
a vika, aby se uvniti nemohly zaklinit déti nebo zvitata.

ODSTRANOVANIi ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné divody

VYJIMANI PRIHRADEK

Prihrddky vysurite tak daleko, jak to pljde, pak je nadzvednéte a vyjméte.
Chcete-li ziskat vice mista, miZete mrazici oddil pouzivat bez prihrddek.
Po vloZeni potravin zpét na mrizky nebo policky se ujistéte, Ze jsou dvitka
fddné zavrena.

Reseni

. Mohl se vyskytnout problém
s napdajenim spotiebice.

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebic nefunguje.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

' Zkontrolujte, zda:

«  nedoslo k vypadku napajeni;
«  zastrcka je spravné zasunuta do zasuvky a vypinac na zésuvce je
ve spravné poloze (to umoziuje napdjeni spotiebice);

{ «  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti

ucinng;

P neni poskozen napajeci kabel.

Zapnéte spotfebic kratkym stiskem tlacitka (D (viz funkce ,On/Stand-
by”) (Zapnout / pohotovostni rezim).




Co délat, kdyz... Mozné divody Reseni

Teplota uvniti oddilG neni i MGze mit r(izné priciny (viz ,Reseni”). ¢ Zkontrolujte, zda:
dostate¢né nizka. : ¢« dviika se dobte doviraji;
: { spotrebi¢ nestoji v blizkosti zdroje tepla;

nastavenad teplota je vyhovujici;
nic nebrani cirkulaci vzduchu skrze vétraci otvory ve spodni ¢asti
spotrebice (viz ¢ast vénovand instalaci).

Na dné chladiciho oddiluje | Odpadni kanélek na rozmrazenou vodu : Cistéte odtok rozmrzlé vody (viz oddil ,Cisténi a ddrzba®).

voda. ; je ucpany. :

Jeden nebo vice zelenych | Jedné se o poplach zavady. © Obratte se na sluzby technické pomoci.
symbolul neustéle ¢ Poplach signalizuje poruchu nékteré :
problikavaji anenimozné | technické soucasti.

zménit nastaveni teploty.

Teplota uvnitf chladiciho i« Nastavena teplota je pfilis nizka. { «  Zkuste nastavit o néco vyssi teplotu.
oddilu je pfilis nizka. .+ Vmrazicim oddilu je ulozeno velké : -  Pokud jste do mraziciho oddilu vloZili Cerstvé potraviny, vyckejte,
: mnozstvi ¢erstvych potravin. : dokud nebudou zcela zmrazeny.

. = Vypnéte ventilator (je-li ve vybavé) podle pokynd popsanych
: v odstavci ,VENTILATOR".

* Dostupné pouze u urcitych modeld
** Nezavisly test proved! institut IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) v souladu s normou ISO 22196

@ INnDesIT  Kiirjuhend ET

TANAME TEID INDESIT TOOTE OSTU EEST
PALUN SKANEERIGE OMA SEADMEL OLEV QR-KOOD, ET SAADA LISATEAVET

Parema tugiteenuse saamiseks registreerige toode aadressil registerlOwww.hotpoint.eu/register

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui

. Kulastades meie veebisaite docs.indesit.eu ja parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Teise vOimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit garantiikirjas). Kui votate
Uhendust milgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELi tooteandmebaas.

Pérast tootekategooria valimist sisestage toote mudelitunnus. Mudelitunnus koosneb tdhtedest ja numbritest ning on leitav

identifitseerimissildilt, nagu Mod. (vt pilti paremal).

/\ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt Iabi ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS
ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
toitevorku Gihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.  tdidetud seadme jaoks dige sailitustemperatuuri saavutamiseni.
Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on haalestatud tehases.

JUHTPANEEL
1. 1. Sisselllitus/Ootereziim
: 2. Kilmutus- ja kiilmikusektsiooni

temperatuur
(l) SISSELULITUS/OOTEREZIIM Voimalik on teha jargmisi reguleerimisi:
Vajutage nuppu 6 sekundit, et seade vilja lllitada. Kui seade on Polev tuli Mairatud

ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei to6ta. Seadme uuesti temperatuur

aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule. ) i

Maérkus. See ei lUlita seadet vooluvorgust valja. VAHEM KULM

................................................................................... |

KULMUTUS- JA KULMIKUSEKTSIOONI KESKMINE

TEMPERATUUR

Kolm LED-naidikut nditavad kiilmikusektsiooni valitud temperatuuri.
Nupugaon voimalik maarata ka teine temperatuur.

KULMIM TEMPERATUUR

FAST FREEZING
(KIIRKULMUTUS)

* % X

LeD-tulieipsle @ LED-tulipoleb

* Saadaval ainult teatud mudelitel




FUNKTSIOON PUSH&GO

Temperatuuri taastamise protseduuri aktiveerimiseks suure koguse
toidu sdilitamiseks lulitage sisse ,Push and Go”, hoides all nuppu ,
kuni 3 ikooni hakkavad roheliselt vilkuma ja jadvad seejarel polema.
26 tunni méoddudes lilitub funktsioon automaatselt vilja ja

VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

temperatuur naaseb funktsiooni sisselilitamisele eelnenud seadetele.

Funktsiooni kasitsi valjaltlitamiseks vajutage nuppu. PUSH&GO
Markus. valtige varske ja kilmutatud toidu kokkupuudet. —
* %k K

KULMIKUSEKTSIOON
Valgustussiisteem

Tootes on kasutusel energiaklassi G
i valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Total No Frost siisteem

(Jadvaba stisteem) Total No Frost hoiab dra jaa moodustumise, mistéttu
pole vaja stigavkilmikust ega kilmikust jaad sulatada.

Selle ventilatsioonislisteem tagab suureparase kiilma 6hu ringluse
mélemas sektsioonis, takistades seeldbi jaa teket.

ULDTEAVE

Kirjeldus

KERGELT JAHE TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kddgivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON

Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu, valmistoidu
ja jogurti sailitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON

Soovitatav kiilmade lihaldikude, magustoitude, liha ja
kala sailitamiseks.

- SUGAVKULMASAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kiilmutamiseks
Mahutavusele seab piirangu konkreetse seadme seadistus (korvid,
mabhutid, klapid, sahtlid, riiulid jne) voi loomulik mahutavus.

Jadkuubikud*

Tditke jadrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni.
Virske toidu kogus, mida saab kiilmutada 12 ja 24 tunni jooksul, on
mdrgitud andmesildile.

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti deldud.

Kiilmikusektsiooni valgustussiisteem kasutab LED-lampe, mis tagavad
tavapdrastest lampidest parema valgustuse ja on vdga madala
energiatarbega.

KORVALDAMINE
Kiilmutusseadme uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist
eemaldada, et lapsed ega loomad ei saaks seadme sisse I6ksu jédda.

TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui... Voimalikud pohjused

SAHTLITE EEMALDAMINE

Témmake sahtlid I6puni viilja, téstke nad lles ja votke vilja. Mahu
suurendamiseks véib stigavkiilmikut kasutada ilma sahtliteta.
Veenduge, et uks on pdrast toidu tagasi restidele/riiulitele asetamist
korralikult suletud.

Lahendused

Juhtpaneel on vilja
lulitatud, seade ei too6ta.

' Véimalik, et probleem on seadme toites.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

' Kontrollige jargmist:

. kas ei ole voolukatkestust;

«  kas pistik on sisestatud korralikult pistikupesasse ja ka véimalik
kahepooluseline liliti on diges asendis (tagab seadme
vooluvarustuse);

.« kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;

. kas toitekaabel on terve.

Lllitage seade sisse, vajutades selleks lthidalt (l)nuppu (vt funktsiooni
,On/Stand-by”).




Mida teha, kui... Véimalikud p6hjused Lahendused

Sektsioonide temperatuur ei ! Sellel vdib olla mitu péhjust (vt jaotist | Kontrollige jargmist:
ole piisavalt madal. ¢ Lahendused). .« kas uksed sulguvad korralikult;
: i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Iahedale;
i« kas valitud temperatuur on piisav;
i« Ohutsirkulatsioon labi seadme pdhjas asuvate avade ei ole
takistatud (vt paigaldusjuhendit).

Kilmikusektsiooni péhjas i Sulamisvee dravooluava on ¢ Puhastage sulamisvee dravool (vt osa “Puhastamine ja hooldamine").
on vett. i ummistunud. ;
Uks v&i mitu rohelist i Torke haire. ¢ Votke ihendust tehnoabiga.
stiimbolit vilguvad i Alarm annab marku tehnilise :
lakkamatult ja valitud ¢ komponendi rikkest.
temperatuuri ei ole véimalik :
muuta. :
Kilmikusektsiooni ¢« Temperatuur on seatud liiga { «  Proovige seada temperatuur soojemaks.
temperatuur liiga kiilm. : kilmaks. i« Kui kilmutussektsiooni on pandud vérsket toitu, oodake, kuni see
{«  Kilmutussektsiooni pandi just ‘ on lépuni dra kiilmunud.
suurem hulk varsket toitu. ¢+ Lulitage ventilaator valja (kui see on olemas), jargides Ulalolevas

|6igus VENTILAATOR kirjeldatud toimingut.

* Saadaval ainult teatud mudelitel
** Soltumatult testinud IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
Uhendkuningriik) vastavalt standardile ISO 22196

@ INDesIT Rovid beiizemelési utmutatoé H U

KOSZONJUK, HOGY AZ INDESIT TERMEKET VALASZTOTTA
A TOVABBI INFORMACIOK ELERESEHEZ OLVASSA BE A KESZULEKEN TALALHATO QR-KODOT

Teljes koru szolgaltatasaink eléréséhez, kérjik, regisztralja termékét honlapunkon: www.register10.eu.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciék

az alabbi médon érhetdk el:

«  Latogasson el a docs.indesit.eu és parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalakra.

+  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot Iasd a garanciafiizetben). Amennyiben a vevészolgalathoz
fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kddokat.

Az On modelljével kapcsolatos tovabbi informaciékat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon talalhat, amely az EU hivatalos EPREL

termékadatbazisa. A termékkategdria kivalasztasa utdn adja meg a termék modellazonositéjat. A modellazonosité betlikbél és szamokbal all, és

megtaldlhatoé az azonositétabla ,Mod.” sordban (lasd a jobb oldali képet).

A\ A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi itmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT
Az Gizembe helyezést kdvetden varjon legalabb két 6rat, miel6tt A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 6raval éri el a megfeleld tarolasi
a késziléket csatlakoztatnd az elektromos héal6zathoz. Miutan a hémérsékletet szokdsos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.

készlléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mukodni kezd. Az élelmiszerek idedlis tarolasi hdmérséklete gyarilag
be van allitva.

KEZELOPANEL

1. 1. Bekapcsolt/készenléti allapot

: 2. Afagyasztd- és hiitétér hémérséklete
(D BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT A FAGYASZTO- ES HOTOTER

A késziilék kikapcsoldsahoz tartsa lenyomva 6 méasodpercig a HOMERSEKLETE

gombot. Készenléti dllapotban a hiitétér vildgitdsa nem kapcsol be. Harom LED-jelz6lampa mutatja a h(itétérben bedllitott hémérsékletet.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz. Egy masik hémérsékletet a késziilékben a gg gomb megnyomasaval
Megjegyzés: Ez a mlvelet nem valasztja le a készlléket az elektromos allithat be.
héldzatrol.

* Kizardlag bizonyos tipusok esetén




A lehetséges bedllitdsok a kdvetkezdk:
Vilagité LED-ek Beallitott
homérséklet
LEGKEVESBE HIDEG
|
KOZEPES
|

A LEGHUVOSEBB HOM

FAST FREEZING
(GYORSFAGYASZTAS)

* % X

LED ki @ LED be

A FRISS ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

PUSH&GO FUNKCIO
Az élelmiszer hatékony téroldsahoz egy nagyobb PUSH&EGO®
bevésarlas utan kapcsolja be a hémérséklet gyors__ —_——

visszaallitdséra szolgéld ,Push and Go” funkciét a g
gomb folyamatos nyomva tartdséval, mig a 3 ikon n
z6lden nem villog és gy nem marad. x >k
A funkcié 26 ora elteltével automatikusan kikapcsol, és a

hémérséklet visszatér a funkcié bekapcsoldsa elétti beallitasra.

A funkcié manualis kikapcsolasahoz nyomja meg a gombot.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehet6ség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel.

=

HUTOTER
Vildgitorendszer
q A késziilék egy G energiahatékonysdgi
| [ [.) - osztdlyd fényforrdst tartalmaz
FAGYASZTOTER

Total No Frost rendszer

A Total No Frost rendszer hatékonyan megakadalyozza a jégképzédést,
igy elkeriilhetd a kézi leolvasztas nehézsége mind a fagyasztoban,
mind a hitétérben.

Szell6z6rendszere biztositja a hideg leveg6 tokéletes dramlasat
mindkét Uregben, igy elkeriilhetd a jégképzddés.

ALTALANOS INFORMACIOK

Jelmagyardzat

KEVESBE HIDEG ZONA

Déligyiimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar téroldsahoz ajanlott

HIDEG ZONA

Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvdgottak, desszertek, hus és hal tarolasdhoz ajanlott.

- FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasdhoz ajanlott

A terhelési hatdrokat az adott konstrukcié (kosarak, edények, szdrnyak,
fiékok, polcok stb.), vagy a terhelési hatdrokat a természetes terhelési
hatdrok hatdrozzdk meg.

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartét a fagyasztétérbe.

A 12 és 24 6ra alatt lefagyaszthatd élelmiszer mennyisége az adattdbldn
ldthato.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat és
polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni.

A htitétér vildgitdsa LED-ekkel torténik, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst és rendkiviil alacsony energiafogyasztdst biztosit.
ARTALMATLANITAS

A hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hitészekrény ajtajait és fedeleit le
kell szerelni — igy elkertilhet6, hogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak a
késziilékbe.

* Kizarolag bizonyos tipusok esetén

A REKESZEK ELTAVOLITASA

Huzza ki teljesen a fiokokat, emelje meg és vegye ki 6ket. Ha névelni
szeretné a rendelkezésre dllé teret, haszndlja fiokok nélkiil a mélyhditéteret.
Az élelmiszereknek a rdcsokra vagy fiokokba valé visszahelyezése utdn
ellenérizze, hogy az ajté teljesen csukva van-e.




HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok

Megoldasok

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos
i tapellatasaval van gond.

A kezelblap nem vildgit, és a
készllék nem mukodik.

| A késziilék bekapcsolt/készenléti
‘helyzetben lehet.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

Ennek kiillonb6z6 okai lehetnek (lasd a
»,Megoldasok” oszlopot).

Egy vagy tébb zold ‘Meghibasodasra figyelmeztetés.
szimbélum folyamatosan  {Ez a jelzés az egyik m(szaki alkatrész
villog, és nem lehet i meghibdsodaséra utal.

modositani a beéllitott :

hémérsékletet. :

A h(itétér hémérséklete tul A bedllitott hémérséklet tul alacsony.
alacsony. Valészinlleg nagy mennyiségdi friss
élelmiszert tett a fagyasztotérbe.

* Kizarolag bizonyos tipusok esetén
** Fuggetlen vizsgald: IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK) az
ISO 22196 alapjan

Ellenérizze a kovetkezdket:

nincs-e aramkimaradas;

a villdasdugo jél be van-e dugva az aljzatba, és az esetleges
kétpdlusu haldzati megszakité a megfeleld allasban van-e (tehat
biztositja-e a késziilék tapellatasat);

mukodik-e a lakas elektromos hélézatanak védelmi rendszere;
nem hibdsodott-e meg a haldzati kabel.

Nyomja meg réviden a (l) gombot a késziilék bekapcsoldsdhoz (ldsd a
i Bekapcsolt/készenléti allapot funkciot).

Ellendrizze a kdvetkezdket:

megfeleléen zérnak-e az ajtok;

nincs hoforras a késziilék kozelében;

megfelelé-e a bedllitott hémérséklet;

nem akaddlyozza-e valami a levegd dramldsat a késziilék aljan |évé
szell6zényilasokon keresztil (Iasd az izembe helyezésrél sz6l6
bekezdést).

' Tisztitsa meg a leolvasztott viz leeresztényilasat (lasd a ,Tisztitas és
 karbantartas” cimd részt).

Allitson be magasabb hémérsékletet.

Ha friss éleImiszereket tett a mélyhitétérbe, varjon, amig a
készllék teljesen lefagyasztja azokat.

Kapcsolja ki a ventilatort (ha van) a ,VENTILATOR” bekezdés
utasitasait kdvetve.

(i) inpesit  isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES INDESIT IZSTRADAJUMU
LUDZU, NOSKENEJIET IERICES QR KODU, LAl SANEMTU VAIRAK INFO

Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, IGdzu, registréjiet savu ierici vietné www.register10.eu

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatiSsanu un produktu papildinformaciju var atrast:

Apmekléjot masu timekla vietni docs.indesit.eu un parts-selfservice.europeanappliances.com

Vai ari sazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina). Sazinoties ar musu
pécpardosanas servisu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.

Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tiessaisté vietné https://eprel.ec.europa.eu/, kas ir oficiala ES EPREL produktu datubaze. E&

Péc produkta kategorijas izvéles ievadiet produkta modela identifikatoru.

RMACIJAS

Modela identifikators sastav no burtiem un cipariem, un to

var atrast uz ta identifikacijas plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja pusé).

A\ Pirms ierices lietoSanas riipigi izlasiet drosibas noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatdra partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatara.

IESLEGTS/GAIDSTAVES REZIMS

Q Nospiediet pogu uz 6 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

1.
2.

On/Stand-by (leslégts/gaidstaves rezims)
Saldétavas un ledusskapja nodalijuma
temperatura

aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.
Piezime. tadéjadi ierice netiks atvienota no barosanas.




SALDI_E1:AVAS UN LEDUSSKAPJA
NODALIJUMA TEMPERATURA

Tris LED indikatori norada ledusskapja nodalijuma iestatito

temperataru.

Atskirigu temperatdru ir iesp&jams iestatit ar ggg pogu.
lespé&jamie reguléjumi:
LED indikatori
iesledzas

lestatita
temperatura
VISMAZAK AUKSTS
|
VIDEJS
I

AUKSTAKA TEMP.

FAST FREEZING (ATRA
SALDESANA)

* kK

Gaismas diode
Gaismas diode nedeg deg

FUNKCIJA PUSH&GO

Lai aktivizétu atras temperaturas atjaunosanas funkciju =~ PUSH& GO

ar mérki labak saglabat jasu partikas produktus péc —_——
lielaka partikas daudzuma iegades, ieslédziet ,Push and

Go” funkciju, bez partraukuma nospiezot pogu , lidz3 n
ikonas mirgo zala krasa un tad deg nemirgojot. *x % Xk

Péc 26 stundam funkcija automatiski izslédzas un, kad
tiek ieslégta, temperatlra atgriezas uz iepriek$éjo iestatijumu.

Lai funkciju izslégtu manuali, nospiediet pogu.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.

KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

=

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS
Gaismas sistema

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
i energoefektivitdtes klasi G

SALDETAVAS NODALIJUMS

Sistéma Total No Frost

Sistéma Total No Frost efektivi novérs ledus veidosanos, laujot
izvairities no manualas saldétavas un ledusskapja atkausésanas.

Sis ietaises ventilacijas sistéma nodrosina teicamu auksta gaisa
cirkulaciju abos nodalijumos, tadéjadi nepielaujot ledus uzkrasanos.

VISPARIGA INFORMACIJA

Apziméjums

NEDAUDZ DZESETA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu gurkisu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai.

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvesaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

Slodzes ierobeZojumus nosaka konkréta konstrukcija (grozi, tvertnes,
atloki, atvilktnes, plaukti utt.), vai ari slodzes ierobeZojumus nosaka
dabiskie slodzes ierobeZojumi.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét 12 un 24 stundu laika, ir
noradits parametru plaksnite.

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamadcibad nav ieteikts citadi.

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas gaismas
diodes, kas nodrosina labaku apgaismojumu neka tradiciondlas gaismas
spuldzes, ka ari Joti zemu energijas patérinu.

UTILIZACIJA
Pirms ledusskapja utilizacijas atkritumu izgaztuvé ir jGnonem ta durvis un
vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprasanu ledusskapi.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

ATVILKTNU IZNEMSANA

Izvelciet atvilktnes, cik iespéjams, paceliet un iznemiet. Lai butu vairdk
vietas, saldétavas nodalijumu var izmantot bez atvilktném.

Pec produktu novietosanas atpakal uz rezgiem/plauktiem, parliecinieties,
vai durvis ir kdrtigi aizvértas.




PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli Risinajumi

Vadibas panelis ir izslegts, i Var bat traucéta ierices elektroapgade. | Parbaudiet, vai:
ierice nedarbojas. ; i+ navenergopadeves partraukuma;
: i+ kontaktdaksa ir pareizi ievietota kontaktligzda, un bipolarais
i stravas slédzis ir pareiza pozicija (tadéjadi tiek nodrosinata stravas
: padeve iericei);
‘'« nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;
:+  stravas kabelis nav bojats.

Temperatdra nodalijumos | Tam var bat dazadi iemesli (skatiet sadalu | Parbaudiet, vai:

nav pietiekami zema. : “Risinajumi”). i+ durvis aizveras pareizi;
; i« ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
{+  jestatita temperatdra ir atbilstosa;
‘e gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa nav
S S S, nosprostota (skatiet nodalu par uzstadisanu). o
Ledusskapja nodalijuma ‘Nosprostota atkauséta adens ‘Iztiriet atkauséta Gdens noteksistému (skatiet sadalu “Tiridana un
apakiairadens. noteksistema. o apkope’).
Nepartraukti mirgo viens Darbibas traucéjumu trauksme. i Sazinieties ar tehniskas palidzibas dienestu.
vai vairaki zalie simboli, Bridinajuma signals norada uz tehniska
nevar mainit iestatito komponenta klami.
O T D A T U, e
Ledusskapja nodalijuma i« Parak zema iestatita temperatira. i  Meéginiet iestatit augstaku temperaturu.
temperatura ir parak zema. i.  Saldétavas nodalijuma, iespéjams, - Jasaldétavas nodalijuma ir ievietota svaiga partika, pagaidiet, lidz
: ievietots liels svaigas partikas : ta ir pilnigi sasalusi.
daudzums. i+ lzslédziet ventilatoru (ja tads ir pieejams), nemot véra aprakstu, kas

; minéts sadala “VENTILATORS".

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem
** Neatkarigu parbaudi veica IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK), lietojot standartu ISO 22196

@ INDESIT  Spartusis naudojimo vadovas LT

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,INDESIT“ GAMIN]
NOREDAMI GAUTI DAUGIAU INFORMACIJOS, NUSKAITYKITE ANT PRIETAISO ESANT] QR KODA

Norédami gauti iSsamesne pagalba, uzregistruokite savo gaminj svetainéje www.register10.eu

Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma ir papildoma

informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

«  Apsilanke svetainéje adresu docs.indesit.eu ir parts-selfservice.europeanappliances.com \

«  Arba kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j garantinés techninés [E
priezitros centrg butina pateikti prietaiso techniniy duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://eprel.ec.europa.eu/, kuri yra oficiali ES EPREL gaminiy

duomeny bazé. Pasirinke Gaminio Kategorija, jveskite gaminio Modelio Identifikatoriy. Modelio Identifikatoriy sudaro raidés ir skaiciai, jj galima

rasti ant duomeny plokstelés, jis jvardintas kaip Mod. (zr. paveikslélj desinéje).

/A\ Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS
NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent Jjunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira.

veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma

gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

1. 1. On/Stand-by (Jjungimas / budéjimo
rezimas)
2. Saldiklio ir saldytuvo skyriy temperatara

(D JJUNGIMAS / BUDEJIMO REZIMAS Pastaba: Taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

Paspauskite ir pa|a|kyk|te mygtuka 6 sekundes, kad L
iSjungtuméte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje SALDIKLIO IR SALDYTUVO

lemputé neuzsidega. Dar karta spustelékite mygtuka norédami vél SKYRIY TEMPERATURA

suaktyvinti prietaisa. Trys LED lemputés rodo nustatyta $aldytuvo kameroje temperatira.

*Tik tam tikruose modeliuose




mygtuku galima nustatyti kitg prietaiso temperatara.
Galimi tokie koregavimai:

LED lemputés dega Temperatiiros

nustatymas

MAZIAUSIAI SALTA
I
VIDUTINE

I
VESIAUSIA

TEMPERATURA
FAST FREEZING

(GREITASIS
UZSALDYMAS)

* % X

LED lemputé LED lemputé
nedega ‘ dega

KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

~PUSH&GO"” FUNKCLJA

Norédami jjungti greito temperatiros atstatymo PUSH&EGO®

funkcija po to, kai jdedate daug nusipirkto maisto, —_——
jjunkite spartaus ,Push and Go” funkcijg spausdami

mygtuka g, kol 3 lemputés pradés mirkséti zaliai ir po n
to ims Sviesti nemirksédamos. x ok K

Funkcija automatiskai iSsijungia po 26 valandy ir
temperatura sugrazinama j ankstesnj nustatyma iki funkcijos jjungimo.
Norédami iSjungti funkcijg rankiniu badu, paspauskite mygtuka.
Pastaba: saugokite, kad SvieZi maisto produktai nesiliesty prie jau uzsaldyty
produkty.

— =
‘: :‘ —
B | —
[ O .
B

SALDYTUVO SKYRIUS
Apsvietimo sistema

i naudojimo efektyvumo Sviesos Saltinis

SALDIKLIO SKYRIUS

~Total No Frost” sistema

JTotal No Frost” sistema efektyviai apsaugo nuo ledo susiformavimo
ir padeda iSvengti rankinio 3aldiklio ir Saldytuvo skyriy atitirpinimo
rapesciy.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos

Legenda

SILPNAI VESI ZONA

Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimams, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA

Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai
ir Zuviai laikyti.

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti
lkrovg riboja tam tikra konstrukcija (krepsiai, indeliai, atvartai, stalciai,
lentynélés ir t. t.) arba jkrova yra ribojama natiraliomis jkrovos ribomis.

Ventiliacijos sistema uztikrina puiky 3alto oro cirkuliavima abiejuose
skyriuose ir neleidzia susiformuoti ledui.

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio skyriy.
Sviezio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per 12 ir 24 valandas yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Saldytuvo skyriaus apsvietimo sistema naudoja LED lemputes, kurios
yra ryskesnés uz tradicinés lemputés ir pasiZymi itin maZomis energijos
sgnaudomis.

ISMETIMAS

Prie$ atiduodant Saldymo prietaisq j sqvartyngq, jo durelés ir dangciai turi
bati nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai arba gyvinai.

*Tik tam tikruose modeliuose

STALCIY ISEMIMAS

Patraukite stalcius j iSore, kiek jie leidZiasi, pakelkite ir iSimkite. Jei norite
turéti daugiau vietos, saldymo kamerq galite naudoti be stalciy.

Padéje maistq ant groteliy ar j lentynas, jsitikinkite, kad tinkamai uzdaréte
duris.




GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys Sprendimai
Valdymo pultelis yra i Gali bati problemy dél elektros tiekimo. : Patikrinkite, ar:
iSjungtas, prietaisas ‘ i« nenutrako elektros tiekimas;
neveikia. : ¢« kistukas yra tinkamai jkistas j lizda ir dvipolis maitinimo jungiklis
‘ ‘ yra tinkamoje padétyje (tai leidzia jjungti elektros tiekima j
prietaisa)

« tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
i« nesugadintas maitinimo laidas.

. Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti

. Jjunkite prietaisg trumpai spustelédami mygtuka Cl) (zr. ,On/Stand-by”

i budéjimo rezimu. - funkcija).
Nepakankamai zema . Priezastys gali bti jvairios (zr. skyriy . Patikrinkite, ar:
temperatira kamerose. - ,Sprendimai”). ¢+ durelés tinkamai uzdarytos;

prietaisas néra pastatytas arti Silumos saltinio;

nustatyta tinkama temperatura;

neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo angas prietaiso
apacioje (zr. montavimo skyriy).

Saldytuvo kameros apacioje | Uzsikim3o atitirpdymo vandens ¢ I88luostykite atitirpdymo metu isleista vandenj (zr. skyriy ,Valymas ir
yra vandens. . iSleidimo zarna. i prieziara”).
Nuolat mirksi vienas arba i Veikimo trikties signalas. ¢ Kreipkités j techninés priezitros tarnyba.
daugiau zaliy simboliy ¢ ]spéjimo signalas rodo, kad jvyko )
ir nejmanoma pakeisti ¢ techninio komponento triktis.
nustatytos temperatdros. |
Per Zema 3aldytuvo kameros: «  Nustatyta per Zema temperatdra. | «  Pabandykite nustatyti aukitesne temperatara.
temperatira. i« ] saldiklio skyriy galéjo batijdéta i - JeijSaldiklio kamerg buvo jdéta svieziy produkty, palaukite, kol
: didelé partija 3vieziy (neuz3aldyty) : jie visikai suzals.
produkty. .+ Vadovaudamiesi skyriuje VENTILIATORIUS pateikiamais

nurodymais isjunkite ventiliatoriy (jei toks yra).

*Tik tam tikruose modeliuose
** Nepriklausomus tyrimus atliko IMSL (,Industrial Microbiological Services
Ltd", JK), taikant I1SO 22196

G) INDESIT Skrocona Instrukcja Obstugi PL

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU INDESIT
W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie www.register10.eu

Zasady, standardowa dokumentacje, zamodwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢: |

«  Odwiedzajac nasza strone docs.indesit.eu i parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugq posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej). W
przypadku kontaktu z naszym dziatem obstugi posprzedazowej, prosimy o podanie kodéw z tabliczki znamionowej produktu.

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktéra jest oficjalnag baza danych

produktéw EU EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfikator modelu produktu. Identyfikator modelu sktada

sie z liter i cyfr i mozna go znalez¢ na tabliczce identyfikacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

A\ Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU
PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej Po wtaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac¢ 4-6 godzin, az zostanie
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do osiagnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne wypetnionego urzadzenia.
temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.
PANEL STEROWANIA
1. 1. Przycisk Wt./Tryb czuwania
2. Temperatura komory chtodziarki i
zamrazarki
Cl) PRZYCISK Wt./ TRYB CZUWANIA nacisnac ten przycisk ponownie.
Nacisngc¢ przycisk i przytrzymac przez 6 sekundy, aby wytaczy¢ Uwaga: nie powoduje to odfgczenia urzadzenia od zasilania.

urzadzenie. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, swiatto
chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko

* Dostepne tylko w wybranych modelach




TEMPERATURA KOMORY
CHLODZIARKI | ZAMRAZARKI

Ustawiong temperature komory chtodziarki sygnalizuja trzy kontrolki
LED.

Mozna ustawic inng temperature urzadzenia za pomoca przycisku .
Mozliwe sg nastepujace regulacje:

Ustawienie
temperatury

Swiecace diody

NAJWYZSZA TEMPERATURA
I
SREDNIA
I

NAJNIZSZA TEMPERATURA

FAST FREEZING (SZYBKIE
ZAMRAZANIE)

* kK

Diodawyt @ Dioda Wk

JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

FUNKCJA PUSH&GO

Aby uruchomi¢ funkcje szybkiego odzyskiwania PUSH& GO

temperatury w celu ochrony zywnosci po duzych ——
zakupach, nalezy wigczy¢ funkcje ,Push and Go”.

poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku L“ do n
momentu, az 3 ikony zaswieca sie na zielono, po czym *x % Xk

pozostana zapalone na state.
Funkcja wytacza sie automatycznie po 26 godzinach i temperatura
wraca do ustawienia sprzed uruchomienia tej funkgji.

Aby wytaczy¢ te funkcje recznie, nacisnij ten przycisk.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu Swiezej zywnosci z
Zywnoscig wczesniej zamrozong.

KOMORA CHLODZIARKI
System oswietlenia

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
klasy efektywnosci energetycznej G

KOMORA ZAMRAZARKI

System Total No Frost

System Total No Frost skutecznie zapobiega tworzeniu sie lodu, co
pozwala unikna¢ niedogodnosci zwigzanych z recznym odszranianiem
zarbwno w zamrazarce, jak i we wnetrzu chtodziarki.

System wentylacyjny zapewnia doskonata cyrkulacje zimnego
powietrza w obu komorach, dzieki czemu nie tworzy sie 16d.

INFORMACJE OGOLNE

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéw

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, miesa i ryb.

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
Limity obcigzenia sq okreslone przez konkretnq konstrukcje (kosze,
kontenery, klapy, szuflady, potki itp.), lub limity obcigzenia sq okreslone
przez naturalne granice obcigzenia.

Kostki lodu*

Wypetnic¢ 2/3 tacki na 16d wodgq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki.

llos¢ swiezej zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciqgu 12 i 24 godzin, jest
podana na tabliczce znamionowej.

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac¢ na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skréconej instrukcji nie podano inaczej.

W systemie oswietlenia wewnqtrz chtodziarki zastosowano diody LED,
ktdre zapewniajq lepszq widocznos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi
zaréwkami, przy jednoczesnym bardzo niskim zuzyciu energii.
UTYLIZACJA

Drzwi i pokrywy urzqdzenia chtodniczego powinny by¢ usuniete przed
wyrzuceniem ich na wysypisko, aby uniknq¢ uwiezienia w nich dzieci lub
zwierzqt.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

WYJMOWANIE SZUFLAD

Wysungqc¢ szuflady maksymalnie na zewnqtrz, uniesc je i wyjqgc. Aby uzyskac
wiekszq przestrzeri, komore zamrazarki mozna wykorzystac bez szuflad.

Po umieszczeniu zywnosci na kratkach/pdtkach upewnicé sie, ze drzwi sq
prawidtowo zamkniete.




USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwiazania

Panel sterowania jest 5 By¢ moze wystapit problem z zasilaniem 5 Sprawdzi¢, czy:

wytaczony, urzadzenie nie  :elektrycznym urzadzenia. «  Czynie wystapita przerwa w dostawie pradu;

dziata. : i+ Czy wtyczka zostata poprawnie witozona do gniazdka i czy

przetacznik dwubiegunowy jest we wiasciwym potozeniu
(umozliwia to zasilanie urzadzenia);

:«  Czy urzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sg
{ sprawne;

Urzadzenie moze by¢ w trybie wt./ ‘Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac krotko przycisk(l) (patrz Funkcja On/

§czuwania.  Stand-by).
Temperatura wewnatrz ‘Przyczyn moze by¢ wiele (patrz ‘Sprawdzi¢, czy:
komor nie jest dostatecznie :“Rozwigzania”). ‘e Czydrzwi prawidtowo sie zamykaja;
niska. : « Czyurzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;
: ‘e Czy ustawiona temperatura jest odpowiednia;
'« -obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie

ZDICraSIQ WO, | | UFZQAZENIAT). || oo
Co najmniej jeden zielony  :Alarm nieprawidtowego dziatania. Skontaktowac sie z serwisem wsparcia technicznego.
symbol miga w sposéb Alarm sygnalizuje nieprawidtowe

ciagty i nie mozna zmieni¢  :dziatanie podzespotu technicznego.

Temperatura komory «  Ustawiono zbyt niska temperature. :«  Sprébowac ustawic nizsza temperature.
chtodziarki jest za niska. ;e W komorze zamrazarki mogta zosta¢ :«  Jesli w komorze zamrazarki umieszczono $wieza zywnos¢, nalezy
‘ umieszczona duza ilos¢ swiezej ‘ odczeka¢, az zostanie ona w petni zamrozona.
Zywnosci. «  Wylaczyc¢ wentylator (jesli jest w wyposazeniu), zgodnie z

* Dostepne tylko w wybranych modelach
**Testowane niezaleznie przez IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) przy pomocy ISO 22196

(D INDESIT Ghid de pornire rapida RO

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS INDESIT
SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si informatiile suplimentare

despre produs:

«  Vizitand site-urile noastre web docs.indesit.eu si parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de telefon din certificatul de
garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, precizati codurile specificate pe placuta cu date de
identificare a produsului dumneavoastra.

Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este baza de date oficiala de produse

EPREL a UE. Dupa selectarea categoriei de produse, introduceti identificatorul de model al produsului. Identificatorul de model este format din

litere si numere, si poate fi gasit pe placuta cu date de identificare, ca Mod. (consultati imaginea din dreapta).

A\ Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE
Dupd instalare, asteptati cel putin doud ore inainte de a conecta aparatul ~ Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana
la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de alimentare cu cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor pentru
energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat. Temperaturile un aparat incdrcat normal.
ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din fabrica.
PANOUL DE COMANDA
1. 1. Pornire/Stand-by
2. Temperatura compartimentului
congelator si a compartimentului frigider
| PORNIRE/STANDBY Notd: acest lucru nu deconecteazd aparatul de la reteaua de alimentare.
Apasati butonul si mentineti-l apasat timp de 6 SECUNTE PENTIU o

a opri aparatul. In modul Standby, lumina din compartimentul frigider
nu se aprinde. Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

* Disponibil numai la anumite modele




TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR
SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Cele trei indicatoare cu LED indicd temperatura setata in
compartimentul frigider.
Puteti seta o altd temperatura a aparatului cu ajutorul butonului .

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

LED-uri aprinse Temperatura

setata
TEMP. CEA MAI MARE
|
MEDIE
|

TEMP. CEA MAI MICA

FAST FREEZING
(CONGELARE RAPIDA)

* kK

LEDstins @ LEDaprins

FUNCTIA PUSH&GO

Pentru a activa functia de restabilire rapida a PUSH&GO®

temperaturii in vederea conservdrii alimentelor dupa —,
achizitionarea unei cantitati mari de alimente, porniti

functia ,Push and Go” apdsand in mod repetat butonul n
pana cand cele 3 pictograme clipesc in verde si apoi x % >k

raman aprinse fix.
Functia se dezactiveaza automat dupa 26 de ore si temperatura revine
la setarea anterioara activarii functiei.

Pentru a dezactiva manual functia, apasati pe buton.

Notd: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate.

DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

<]

N L

B

COMPARTIMENTUL FRIGIDER
Sistemul de iluminare

i Acest produs contine o sursd de lumind cu
i eficientd energeticd din clasa G

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Sistemul Total No Frost

Sistemul Total No Frost previne in mod eficient formarea ghetii,
evitand neplacerea dezghetarii manuale atat a congelatorului, cat si a
frigiderului.

Sistemul sdu de ventilatie asigura circularea perfecta a aerului rece in
ambele compartimente, evitand astfel acumularea ghetii.

INFORMATII GENERALE

Legenda

ZONA CEA MAI PUTIN RECE

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Aceasta este recomandata pentru depozitarea
branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE

Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturil arnii si pestelui.

V//
7
- SERTARELE CONGELATORULUI

(Zona racire maxima)

Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor
Limitele de incdrcare sunt determinate de structura specificd a aparatului
(cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.) sau limitele de incdrcare sunt

- SERTAR ZONA CONGELARE
proaspete/gatite
determinate de capacitatea de incdrcare obisnuitd.

Cuburi de gheata*

Umpleti tava pentru cuburi de gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata in 12 si 24 de ore
este indicatad pe pldcuta cu date tehnice.

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd rdmdnd in pozitia curentd, cu
exceptia cazuluiin care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapidd.

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider utilizeaza
iluminare cu LED-uri, permitdnd o iluminare mai bund decat cea cu becuri
traditionale, precum si un consum de energie foarte scdzut.

* Disponibil numai la anumite modele

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte ca aparatul sd fie
dus la depozitul de deseuri, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor
de casda in interiorul aparatului.




DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afard pand la capadit, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a
beneficia de mai mult spatiu, compartimentul congelator poate fi utilizat

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca...

Cauze posibile

fdrd sertare.
Verificati dacd usa este inchisd corect dupd ce ati asezat alimentele inapoi
pe grdtare/rafturi.

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Temperatura din interiorul

compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Exista apa in
partea inferioara a

compartimentului frigider.

Unul sau mai multe
simboluri verzi clipesc
continuu si nu se poate
modifica temperatura
setata.

Temperatura
compartimentului frigider
este prea scazuta.

* Disponibil numai la anumite modele
**Testat independent de IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)

pe baza ISO 22196

Q) INnDesSIT  Vodic za brzi pocetak

i Este posibil sa existe o problema la
¢ reteaua de alimentare cu energie
¢ electrica a aparatului.

Este posibil ca aparatul sa fie in modul
Pornit/standby.

. Pot exista diverse cauze (consultati
: sectiunea ,Solutii”).

i Scurgerea apei de dezghetare este
. blocata.

: Alarma de defectiune.
. Alarma indica o defectiune la o
i componenta tehnica.

{ «  Temperatura setatd este prea

scazuta.

O cantitate mare de alimente
proaspete a fost asezata in
compartimentul congelator.

. Efectuati urmétoarele verificari:
i« usile seinchid corect;

i Efectuati urmatoarele verificari:
¢« alimentarea cu energie nu este intrerupta;
.« stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul de retea

bipolar, daca exista, este in pozitia corecta (acest lucru permite
alimentarea aparatului cu curent);

¢« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente;

Porniti aparatul apasand scurt pe butonul d) (consultati functia
Pornire/Standby)

« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurd;

¢« temperatura setatd este adecvatd;
«  circulatia aerului prin orificiile de aerisire din partea inferioard a

.« Dacd au fost asezate alimente proaspete in compartimentul

congelator, asteptati pana cand acestea sunt congelate complet.

«  Opriti ventilatorul (daca intra in dotare), urmand procedura

HVALA STO STE KUPILI INDESIT PROIZVOD

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDPAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA

Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj na adresi www.register10.eu
Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se mogu naci na

slededi naéin:

«  Posetite nas sajt docs.indesit.eu i parts-selfservice.europeanappliances.com
- Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom kontaktiranja naseg
postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.

Vise informacija o svom modelu mozete pronaci na mrezi na adresi https://eprel.ec.europa.eu/, 5to je zvani¢na baza podataka EU EPREL
proizvoda. Kada izaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikator modela proizvoda. Identifikator modela sadrzi slova i cifre, a nalazi se na
identifikacionoj plocici oznacen sa ,Mod". (pogledajte sliku sa desne strane).

A\ Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego

$to povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Nakon sto ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi
se postigla odgovaraju¢a temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj.




KONTROLNA TABLA

(D UKLJUCENO/REZIM MIROVANJA

Pritisnite dugme na 6 sekunde da biste iskljucili aparat. U
rezimu mirovanja, svetlo u odeljku frizidera se ne uklju¢uje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektricne mreze.

TEMPERATURA ODELJKA
ZAMRZIVACA | FRIZIDERA

Tri LED indikatora prikazuju podesenu temperaturu za odeljak frizidera.

Moguce je podesiti drugu temperaturu uredaja pomocu gg dugmeta.

Moguca su sledeca podesavanja:

LED diode Podesavanje

temperature

NAJMANJE HLADNA
I

(0 @ o SREDNUA
Eo9 |
- NAJHLADNLIA

TEMPERATURA
FAST FREEZING (BRZO

ZAMRZAVANJE)

* kK

Led dioda
isklju¢ena

Led dioda
uklju¢ena

KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

1. Uklju¢eno/rezim mirovanja
2. Temperatura odeljka zamrzivaca i
frizidera

FUNKCIJA PUSH&GO

Da biste aktivirali funkciju brzog obnavljanja PUSH& GO
temperature za bolje o¢uvanje hrane nakon velike —_——
nabavke, uklju¢ite ,Push and Go” kontinuiranim

pritiskanjem dugmeta ggg dok 3 ikone ne po¢nu da

trepere zelenom bojom, a zatim ostanu trajno ukljucene. *x

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti posle 26 casova, a
temperatura e se vratiti na vrednost koju je imala prilikom ukljucenja
funkcije.

Kako biste ru¢no ukljucili funkciju, pritisnite dugme.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveze i ve¢ zamrznute hrane.

ODELJAK FRIZIDERA
Sistem osvetljenja

Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase
: energetske efikasnosti

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

ZONA BLAGOG HLADENJA

Predlaze se za skladiStenje juznog voca, limenki, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE

Predlaze se za skladistenje sira, mleka, mlec¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe.

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Ogranicenja koli¢ine se odreduju posebnom konstrukcijom (korpe, posude,
krilca, fioke, police itd) ili prirodnim ogranic¢enjem kolicine.




ODELJAK ZAMRZIVACA

Sistem Total No Frost Kockice leda*

Sistem Total No Frost efikasno sprecava stvaranje leda, ¢ime se Napunite 2/3 posude za led vodom i vratite je u odeljak zamrzivaca.
izbegava ru¢no odmrzavanje odeljaka zamrzivaca i frizidera. Kolicina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti tokom 12 i 24 ¢asa
Njegov sistem za ventilaciju obezbeduje savrsenu cirkulaciju hladnog navedena je na natpisnoj plocici.

vazduha u oba odeljka, ¢ime se izbegava nakupljanje leda.

OPSTE INFORMACIJE

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je UKLANJANJE FIOKA

drugacije navedeno u ovom brzom vodicu. Povucite fioke do kraja ka spolja, podignite ih i uklonite. Ako Zelite da
Sistem osvetljenja unutar odeljka friZidera koristi LED svetla, ¢ime se dobijete vecu zapreminu, odeljak zamrziva¢a moZe da se koristi bez fioka.
omogucava bolje osvetljenje nego standardnim sijalicama, kao i veoma Proverite da li su vrata pravilno zatvorena nakon $to vratite hranu na
niska potro$nja energije. resetke/police.

ODLAGANJE

Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako... Moguéi razlozi Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena {Mozda postoji problem sa napajanjem Proverite sledece:

i uredaj ne radi. ‘uredaja. ‘'« dalije strujaisklju¢ena;
{ i« dalije utika¢ ispravno ukopcan u uti¢nicu i da li je dvopolni

: prekidac za struju u ispravnom polozaju (Sto omogucava napajanje

: aparata);

i+ dalisu uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;

i+ dalije kabl za napajanje oStecen.

Aparat moze da bude uklju¢en/u rezimu Ukljucite aparat kratkim pritiskom na dugme ©) (pogledajte funkciju

_mirovanja. :0n/Stand-by (uklju¢eno/u rezimu mirovanja)).
‘Temperatura u odeljcima  : Moguce je viée uzroka (pogledajte Proverite slede¢e:

nije dovoljno niska. i ,Resenja”). :« dalisevrata pravilno zatvaraju;
: i« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

‘. dalije podesena odgovarajuca temperatura;

i« dalije cirkulacija vazduha kroz otvore na dnu uredaja spre¢ena
U S (vidite odeljak za instalaciju). ‘
U dnu odeljka friziderase ~ {Odvod za vodu od otopljenog leda je ; tite odvod za vodu od otopljenog leda (pogledajte odeljak
pojavilavoda. | blokiran. «Cis¢enje i odrzavanje”).
Jedanilivise simbola Alarm koji ukazuje na kvar. Kontaktirajte sluzbu tehnicke podrske.
neprekidno trepere, a osim : Alarm ukazuje na kvar tehnicke
toga podesena temperatura : komponente.
_Ne moZe da se promeni.

'Temperatura u frizideru je «  Podesenatemperatura je preniska. e ﬁbkuéajte da 'béa'é‘site nizu temperéturu.
preniska. i+ Mozda je uzamrzivac stavljena velika:+  Ako je sveza hrana postavljena u odeljak zamrzivaca, sacekajte da
kolic¢ina sveze hrane. se potpuno zamrzne.

Iskljucite ventilator (ako postoji) slededi proceduru opisanu o
odeljku ,VENTILATOR".

* Dostupno samo na odredenim modelima
**Nezavisno testirano od strane IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) uz koris¢enje standarda I1SO 22196

@ INDeSIT Ndvod na rychle spustenie S K

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK INDESIT
VIAC INFORMACII ZiSKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM SPOTREBICI

Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc, zaregistrujte, prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

Firemné zasady, Standardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie o produkte najdete na: = N

- naSej webovej stranke docs.indesit.eu a parts-selfservice.europeanappliances.com |

- Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (telefénne Cislo najdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani nasho popredajného
servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného 3titku vasho spotrebica.

Viac informdcii o svojom modeli ndjdete na webovej stranke https://eprel.ec.europa.eu/, ktord je oficidlnou databdzou vyrobkov EPREL =

EU. Po vybere kategérie vyrobku zadajte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu sa skladé z pismen a ¢islic a nachadza sa na

identifika¢nom stitku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).

A\ Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU
PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte zariadenie Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie, spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé naplnenie.
automaticky zac¢ne pracovat. Idealna skladovacia teplota pre potraviny

je prednastavend vo vyrobnom zévode.

*K dispozicii len na niektorych modeloch




OVLADACI PANEL

(DZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic vypnete stla¢enim tlacidla na 6 sekundy.

V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stlacenim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpoji od napajacieho zdroja.
TEPLOTA CHLADIACEHO

A MRAZIACEHO PRIESTORU

Tri indikatory LED signalizuju teplotu nastavenu pre prie¢inok
chladnicky. ‘

Pomocou tlaéidlaje mozné nastavit rozne teploty spotrebica.

Uskutocnit je mozné nasledujuice nastavenia:
Kontrolky LED svietia Nastavte
teplotu
NAJMENEJ STUDENA
|
STREDNA
|

NAJNIZSIA TEPLOTA

FAST FREEZING (RYCHLE
MRAZENIE)

* x X

’ LED zapnutd

LED vypnuta

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

1. Zapnuté/Pohotovostny rezim
2. Teplota chladiaceho a mraziaceho
priestoru

FUNKCIA PUSH&GO

Na aktivovanie funkcie rychlej obnovy teploty, aby sa PUSH& GO
potraviny lepsie uchovali po velkom ndkupe, zapnite —_——
funkciu ,Push and Go” stlacanim tlacidla g&, kym 3 ikony

neblikaju nazeleno a potom zostanu svietit.

Funkcia sa automaticky po 26 hodinach vypne a teplota x % Xk

sa vrati na hodnotu pri zapinani funkcie.
Stlac¢enim tlacidla funkciu vypnete manualne.

Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, o st uz zmrazené, by sa nemali dotykat.

CHLADIACI PRIESTOR
Systém osvetlenia

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
i s triedou energetickej ticinnosti G

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Legenda

MENSIA CHLADIACA ZONA

Odportca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, napojov, vaji¢cok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA ZONA

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahodkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zékuskov, ryb a masa.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie cerstvych potravin/

uvareného jedla
Limity zatazZenia urcuje konkrétna konstrukcia (kose, nddoby, klapky, police
apod.) alebo st limity zataZenia urcené prirodzenymi limitmi zatazenia.




MRAZIACI PRIESTOR

Systém Total No Frost Vetraci systém zabezpecuje dokonalu cirkulaciu studeného vzduchu

Systém Total No Frost U¢inne zabrafuje tvorbe namrazy a vdaka v oboch priestoroch, vdaka ¢omu sa ndmraza nevytvara.

nemu sa vyhnete otravnému manudlnemu odstrafiovaniu namrazy Kocky ladu*

v chladnicke i mraznicke. Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vioZte ho spdt do mraznicky.
MnoZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno za 12 a 24 hodin zmrazit, je
napisané na stitku.

VSEOBECNE INFORMACIE

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich stcasnej polohe, pokial'v tejto VYBERANIE ZASUVIEK

strucnej prirucke nie je uvedené inak. Zdsuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Po odobrati
Systém osvetlenia vnutra chladnicky pouZiva LED svetlo a umoziuje tak zdsuviek ziskate v mraziacom priestore viac miesta.

lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.  Uistite sa, Ze st dvierka po vrdteni potraviny na policku/mriezku sprdvne
LIKVIDACIA zatvorené.

Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky odstrdnit dvere a vekd, aby
vnutri nemohli uviaznut deti ¢i zvieratd.

RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak... Mozné pri¢iny Riesenia

Ovléddaci panel je vypnuty, . Mohol nastat problém s napdjanim Skontrolujte, ¢i:

spotrebic nepracuje. : spotrebica. ¢« nedoslo k vypadku elektrického praduy;

i« jezéstrcka spravne zasunutd do zésuvky a akykolvek dvojpdlovy
prepinac je v spravnej polohe (umoznuje napéjanie spotrebica);
¢« efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému
v domécnosti;
{«  nieje poskodeny napajaci kabel.
Spotrebi¢ méze byt v reZime Zap./
pohotovostny rezim.

Zapnite spotrebic kratkym stlacenim tlacidla (D (pozri funkciu Zap./
Pohot. rezim).

Teplota vnutri priec¢inka nie | Pri¢iny mézu byt rézne (pozri ¢ast . Skontrolujte, ¢i:

je dostatocne nizka. . ,RieSenia”). i« sudvere spravne zatvorené;

«  spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i« jenastavend teplota primerand;

i« cirkulacia vzduchu cez prieduchy v spodnej ¢asti spotrebica nie je
: blokovana (pozri instala¢nu prirucku).

Na dne priecinka chladnicky Odtok na rozmrazenu vodu je Vy¢istite odtok na rozmrazenu vodu (pozri ¢ast ,Cistenie a tidrzba®).

je voda. : blokovany.

Jeden alebo viacero Alarm poruchy. Obrétte sa na sluzbu technickej pomoci.

zelenych symbolov neustale : Alarm signalizuje poruchu v technickom

blikaju a nie je mozné ¢ komponente. ‘

zmenit nastavenie teploty.

Teplota v chladiacom { «  Nastavena teplota je prili§ nizka. i« Skuste nastavit vyssiu teplotu.

priestore je prili$ nizka. .+ Do mraziaceho priestoru ste vlozili : «  Aksado mraziaceho priestoru vlozia Cerstvé potraviny, Cakajte,
velké mnozstvo Cerstvych potravin. kym sa Uplne nezmrazia.

i« Vypnite ventilator (ak je k dispozicii) podla pokynov opisanych
i v odseku ,VENTILATOR",

*K dispozicii len na niektorych modeloch
** Nezavisle testovala IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
s pouzitim 1SO 22196

(i) INDeSIT Cmucauti noci6HUK i3 no4amky po6omu UK

AAKYEMO, LL|O MPUABANN BUPIE ®IPMU INDESIT
BIACKAHYWTE QR-KOA HA MPUCTPOI, LLIO6 OTPUMATM JOAATKOBY IHOOPMALIIIO

[na oTprMaHHA 6inbL NOBHOT AOMOMOIU 3apeECTPYNTE CBill NPUCTPIN Ha canTi www.register10.eu

3 noniTUKo KOMMNaHii, HOpMaTNBHOIO AOKYMeHTali€lo, iHpopmaLieio Npo 3aMoBIeHHA 3anacHUX YacTUH Ta AOAaTKOBOIO

iHpopmali€o Npo NPoAYKT MOXKHa 03HallOMUTUCA:

+  Ha Hawomy caiTi docs.indesit.eu Ta parts-selfservice.europeanappliances.com

+  AGO 3BepHYBLUMNCA A0 HaLWOI CNYK6M NicnANpoAaKHOro 06cnyroByBaHHA KNi€HTIB (HoMep TenedoHy 3a3HaueHo y
rapaHTiiHOMy TanoHi). 3BepTalounchb [0 LeHTPY NicnAnpoAaXHoro o6cnyrosyBaHHs, NOBiAOMTe KOAM, 3a3HaueHi Ha MacrnopTHIN
Tabnuuui BupooOy.

Bu moxeTe 3HaliTH Ginblue iHpopMaLii npo Balwy Mmoaenb B IHTepHeTi Ha canTi https://eprel.ec.europa.eu/, aAkuii € odiuinHoto 6a3oto JaHUx

npoayktis €C EPREL. CnouaTKy B1GepiTb KaTeropito NpoayKTy, a NoTiM BBeiTb ifeHTudiKaTop Mofeni NpoayKTy. lneHTudikatop mogeni

cKnagaeTtbea 3 6ykB i uudp, BiH BKazaHUI Ha ineHTrdiKauUinHin Tabnuuui, ak Mod. (auBs. 306paxkeHHA NpaBopyuy).

/\ Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NPOYMTAIITe iHCTPYKL i 3 TeXHiKM 6e3nekn.

*Inwe y aeaknx moaenax




onnuc BUPObY

MNEPLIE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPUHaANMHI ABi FOAMHMW MICAA MOHTaXY, NepLU Hix
NPWERHYBATM NPUCTPIN O enekTpomMepexi. AKLWo npuegHaTn
NpUCTPIl O enekTpomepei, BiIH aBTOMaTUYHO PO3MnoYHe poboTy.
CTaHJapTHO BCTAHOBJIEHO TeMMepaTypy, AKa AKHaKpaLle NigxoanTb
ans 36epiraHHA NPOaYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUM NPUCTPIiA, 3aueKkanTe 4-6 roguH, WwWob Temnepatypa
[OCSATNA 3HAaUEHHS, IOCTaTHbOTO A5 36epiraHHs CTaHJAPTHOT KiNbKOCTi
NPoAYKTIB.

| YBIMK./O4YIKYBAHHA
o6 yBIMKHY TV MPUCTPIl, HATUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY
NPOTArom 6 CeKyHA. Y peXnmi ouikyBaHHA OCBIT/IEHHA B XONOANbHUKY
He npaujoe. LLlo6 3HOBY BBIMKHYTU MPUCTPII, HATUCHITb L0 KHOMKY
NOBTOPHO.

MpwvmiTka: MpKn LbOMY NPUCTPIN He BiA'€AHYETLCA Bi AXEPena KMBNEHHA.

TEMMEPATYPA B MOPO3UJIbHOMY

TA XonoaumnbHOMY BIAAINEHHAX

Tpw cBITNOAIOAHI IHANKATOPY BKa3ylOTb Ha TeMnepaTtypy, yCTaHOBSIEHY
B XOJIOAQUNBbHOMY BifAineHHi. Pobouy Temnepatypy npunagy MoxHa
BCTAHOBUTU 32 ONOMOTOI0 KHOHKME

MoXnrBi HaCcTyNHi HanawTyBaHHA:

BcraHoBneHa
Temnepartypa

CB_i'rnoAiko
CBiTATbCA
MIHIMAJIbHUI XONop,
|
CEPEJH.
|

HAVHUYA TEMMEPATYPA
LWBMAKE 3AMOPOKYBAHHA

* kK

Csitnogion He Csitnogios
ropum‘:l A . ropuTh,

36EPITAHHA CBIXKUX MPOAYKTIB | HANOIB

1.  YBIMKH./ouiKyBaHHA
2. TemnepaTypa B MOPO3USIbHOMY Ta
XONOAWNbHOMY BififjiNeHHAX

OYHKUIA PUSH&GO

o6 poBLue 36eperti NpoayKTu Nicna NoKynku PUSH&GO®

CBI>KVMMMU, YBIMKHITb LUBUAKE BiAHOBNEHHA —l,
Temneparypu Push&Go, HaTucHyBLY | yTprmytoun

KHOMNKY ﬁno TUX Nip, NOKN He 3'ABUTbCA 3 3HauKa, n
LL|O CMOYATKY MUFOTITUMYTb 3€/IEHM KOJTIbOPOM, a *x % Xk

NoTiM NPOAOBXKYBaTUMYTb CBITUTUCL. Yepes 26 roanH
OYHKLUiA BUMKHETbCA aBTOMAaTUYHO, @ TemnepaTypa NigBMLLUTLCA [0
nornepeAHbOro 3HaYeHHs.

LLlo6 BUMKHY TV QYHKLit0 BPYUHY, HATUCHITb KHOMKY.

[MprMiTKa: YHUKaTE KOHTaKTY CBIXKIMX MPOLYKTIB i3 BXE 3aMOPOKEHVIMU.

*Jnwe y peakrx Moaenax

YmoeHi nosHa4yku

30HA HAIMEHLLOIO OXOJIOAKEHHA
PekomeHpyeTbca Ana 36epiraHHA TPOMIYHUX PYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, MacJ1a, BapeHHA

30HA OXOJIOAXEHHA
PekomeHayeTbCs Ansa 36epiraHHA CUpY, MOJOKa, NPOJYKTIB
LLIOAEHHOrO CMOXKMBaHHA, AeNiKaTecis, NOrypTis

HANXOJIOAHILLA 30HA
PekomeHpayeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, ecepTis,
prbu i m'aca.

- KOHTEWHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEWHEP 30HV 3AMOPOYBAHHA
(30Ha MaKCMManbHOro OXONOAXKEHHSA)
PekomeHpayeTbca 36epiratv CBi>ko3aMOpOXKeHi/

NPUroToBaHi NPOAYKTN
ObmexeHHS U000 3d8AHMAXeHHS NPUCMPOI0 8U3HAYAOMbCA
KOHKpPemHOIo KOHCMPYKUi€to (KOWUKie, KOHmMelHepis, NOIUYOK, AWUKI8
mouwjo) abo NpUpPOOHUMU 8/1CMUBOCMSMU.




XONOAUNbHE BIAAITIEHHA
Cucmema oceimseHHsa

MOPO3WUNbHE BIAAINIEHHA

Cuctema Total No Frost (6e3 o6mep3aHHSA)

Cuctema Total No Frost (aBTomMaT/UHe BigTaBaHH:A) epeKTUBHO
3anobirae popmMyBaHHIO bOAY, JO3BONAIOUN YHUKHYTU
PO3MOPOXKYBaHHA BPYUHY AIK B MOPO3UIIbHOMY, TaK i B XONIOAUSIbHOMY
BiaaiNneHHi.

3ArAJIbHA IHOOPMALIA

BeHTuUnAUiNHA cmcTema 34iiICHIOE LMPKYNALito MOBITPA B 060X
BifiZlINEHHAX NPUCTPOIO, TUM CaMMM He JOMyCKalum YyTBOPEHHA Nboay.
Ky6uku noooy*

3anosHime 10mok 0715 1600y Ha 08i mpemuHu 80000 | nocmasme tio2o y
MOpPO3UJIbHY Kamepy.

Kinbkicme ceixux npodykmie, ki MOXHA 3aMopo3umu npomszom 12 abo
24 200UH, 8KA3AHO HA MAbG/IUYYi 3 MeXHIYHUMU OaHUMU.

AuwuKu, KOWUKU Ma noauyi NOBUHHI 3a/1UlWIAMUCA y NOMOYHOMY
NOJI0XeHHI, AKWO 8 YbOMY CMUC/IOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4eHo iHWe.
Cucmema oceimseHHs X0/100U/IbHOI Kamepu MAe c8ims100io0u, AKi
3abe3neyylome ACKpasiwe c8imJso, CNoXusaryu npu Yybomy MeHwe
eslekmpoeHepeil.

YTUni3Ayia

Jsepi i KpuwKu x0100UNILHUKA Neped ymuni3aui€eto Ha NoJli20Hi Heo6XiOHO
3HAMU, Wob He donycmumu NompansiaHHA 8cepeduHy oimel abo
MeapuH.

YCYHEHHSA HECNMPABHOCTEN

Mpo6nema Moxxnusi npuunHmn

BUWMAHHA ALYUKIB

lMomazHime AWUKU HA308Hi 00 ynopy, mpoxu nidHiMime, a nomim
sutimime ix. LJo6 36inbwumu micye 014 36epieaHHsa npodykmig y
MOpPO3UsIbHIU Kamepi, 8UliMiMb 3 Hb020 8Ci AUJUKU.

Po3micmuswiu npodykmu Ha nosuysax abo pewimkax, WinbHo 3akputime
dsepuama.

PiweHHA

¢ MOXN1BO, BUHMKNN Npobnemu 3
¢ eneKTPOonoOCTadaHHAM NPUCTPOIO.

MaHenb KepyBaHHA
BUMKHEHO, MPUCTPIl He
npawuoe.

MoxnuBo, npunag nepebyBac B pexknm
"YBimMK./OuiKyBaHHA".

MpWYMH HecnpaBHOCTI MOXe 6y TU
KinbKa (guB. po3gin «PilueHHs»).

Temnepatypa y Kamepax
HeOCTaTHbO HU3bKa.

Ha nHi xonoaunbHoi Kamepu | 3abuBcA OTBIP ANA 31MBaHHA Tanol
306UpaETbCA BOAA. i BOAWN.

: lepesipTe, um:

i« He BinOyBCA 36ii B Mepexi eN1eKTPONoCTauyaHHs;

{ «  BWSIKa MPaBWIbHO BCTaBMIEHA B PO3ETKY i UM B MPaBuIbHOMY

: MONOXKeHHi 3HAXOANTLCA [BOMOOCHUNI NepeMuKay (TobTo um
: 3abe3neyeHo eneKTPOXKUBIIEHHA NPUNagy);

i+ NpaulooTb HANTIEXKHUM YMHOM 3aX1CHI NPUCTPOIT efIeKTPUYHOT
{ cncTemm 6yanHKY;

 + He MOLKOAXEHO LWHYP XKUBJIEHHS.

I} YBIMKHITb Npunaza, KOPOTKO HaTUCHYBLLN KHonKy(D (amB. onuc
byHKUiT "YBIMKH./OUiKyBaHHA").

i MNepesipTe, un:

i« 3aKPWTI HaNeXXHNM YNHOM ABEPLAT];

+  MPUCTPIi BCTAaHOBNIEHO He NO6AM3Y fKepena Tenna;

+  BCTaHOBJIEHO HaNeXHy TemnepaTypy;

+  HiLO He NepeLIKoAKa€e UMpKynALUil NOBITPA Yepe3 BeHTUNALINHI
OTBOPMU, PO3TALLOBAHI B H/XKHIM YaCTUHI Npunagy (4vB. po3gin
"MoHTax").

i OuncTiTb OTBIP ANA CTiKaHHA Tanoi Boawn (AnB. po3ain «OunileHHnA Ta
i 06CNyroByBaHHs).

OpuH abo Ginblue 3e1eHnx
CUMBOJIB MNOCTINHO
6511MMaloTb, @ BCTAHOBJIEHY
TemnepaTypy 3MiHUTY He
BOAETHCA.

Temnepatypa B

XONoAWAbHOMY BiAAiNeHHi
3aHAATO HM3bKa.

*nwe y peaxrx mogenax

i CurHan nonepeakeHHs Npo HeHanexHe
. GyHKLiOHYBaHHS. ;

Bka3sye Ha nomunKy B poboTi TeXHIYHOrO
KOMMOHEeHTa. ;

{ «  BCTaHOB/EHO 3aHAATO HU3bKY

. MoxnwuBo, o MOPO3UJIbHOIro

CnpobyiiTe BCTAaHOBUTU HIXKYY TeMMepaTypy.

AKLWO B MOpPO3uUbHe BiAAINEeHHA 3aBaHTaXKeHO CBiXi MPOAYKTH,
3ayeKaliTe, LJOK/ BOHU NOBHICTIO 3aMeP3HYTb.

BUMKHIiTb BEHTUNATOP (32 HAABHOCTI), LOTPUMYIOUUCH NpoLeaypu,
L0 onmcaHa Buule B po3gini "BEHTUNATOP".

TemMnepartypy. .

BiAAiNeHHA 3aBaHTaXKWN BENUKY .
KiNbKiCTb CBIXKMX MPOAYKTIB.

** HezanexHi BMnpobysaHHA nposeneHo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) BignosigHo ao ctaHgapty ISO 22196
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